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1915, 20 grudnia, Karasin - List do Oskara Hranilovi¢a-Czvetassin w Cieszynie.

Feldpost 118, am 20 XII [19]15
Sehr geehrter Herr Oberst!

Mit den beigefiigten dienstlichen Schriftstiicken' bitte ich noch einige
Aufklarungsworte annehmen zu wollen.

Ich versende diese Papiere unmittelbar, weil ich klein Vertrauen an das K. u. K.
Kommando der P[olnischen] L[egionen] habe, daB sie hoher beférdert werden®. Gleichzeitig
aber sende ich ein Duplikat dieser Schriften an das genannte Ko[mman]do. Eben war ich im
Stande eine Klage gegen das K. u. K. Leg[ionen] K[omman]do zum zweiten mal einzuleiten,
derer Inhalt gegen folgende Misshandlungen gerichtet ein sollte:

1.) Gegen das systematische Abfangen meiner Soldaten um sie in andere Regimenter
einzukorpern, was eine grofle Erbitterung zwischen den Soldaten erzeugt, ein Mifwillen und
Verachtung gegen dieses System von Diebstdhlen und das stéindige niederstampfen der
Gefiihle der System von Diebstdhlen und das aténdige niederstampfen der Gefiihle der
wehrlosen ,,Freiwilligen” erweckt.

2.) Gegen die auch systematische Korruption der Offiziere mit Chargen und
Beforderungen, welche als Resultat hat, da3 es erstens beinahe keinen meinen Offizier gibt,
an welchem Versuche dieses Systems nicht gemacht wurden, um ihn von der [1.] Brigade
abzuziehen; zweitens, daf auf diese Weise eine Menge vom vertlosen Offiziermaterial in der
Legion geschaffen wird, welches nur deswegen bevorzugt ist, weil es Parteigédnger Exz[ellenz]
[Karol Trzaska-]Durski und Hauptmanns [Wlodzimierz] Zagorski liefert.

Diese Methode des Krieges gegen mich und meine Brigade, mit einer Unkenntnis von
Menschen und Verhéltnissen, und mit einer eigenartiger Taktlosigkeit verbunden, hat in dem
Leben der Legion einen Zustand geschopft, der auf die Mehrzahl der Leute einen
niederdruckenden und stark demoralisierenden Eiflul hat die Soldaten ungliicklich und
erbittert machend. Fiir mich personlich hat sie eine Lage verursacht, in welcher ich mir
beinahe tiglich mehrmals die Frage zu stellen gezwungen bin, ob es im Einklang mit meiner
Ehre und meinem Gewissen ist, ohne Protest anzuschauen, wie Leute, die auf meinen Befehl
vor meinen Augen sterben, unaufthorlich miBhandelt und demiitigt werden. Nun aber, um fiir
das Schikanieren dieser Freiwilligen, die ohne irgend einem Zwang, wirklich aus eigenen und
freien Willen dem Tode entgegen, einen Vorwand zu finden und es zu entschuldigen, hat man
die Geschichte von meinem verbrecherischem Treiben gegen Osterreich und Deutschland
ausgedacht. Dabei wurden diese vermutlichen Verbrecher ruhig mit dem Waffen in der Hand
in der Front gelassen.

Man hat von mir keine Aufkldrungen verlangt, man keine Fragen an mich gerichtet,
nur fing man ganz einfach an meine Offiziere und Soldaten noch &rger zu verfolgen um ihnen
klar zu machen, daB} in der 1. Br[igade] dienend, sie nur Ungerechtigkeiten und vielleicht
sogar den Kerker zu erwarten haben, wihrend ein Schrift in das politische Lager Exz[ellenzes]
[Trzaska-]Durskis und Hauptmanns Zagorski ihnen Perspektiwen auf billige Erfolge, Gnaden
etc., etc. 6ffnet, und fiir jeden Fall mindestens die Ungerechtigkeiten und die Moglichkeit des
Geféngnisses beseitigt.

Mochten Sie vielleicht, Herr Oberst, einige Datums zusammenstellen und diese in
Anbetracht nehmen. Vor einem Jahre, in dem meist kritischen fiir Osterreich Momente, als
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der siegreiche Feind dicht vor Krakaus Toren stand und in fast allen Herzen jede Hoffnung
auf eine Verbesserung der Lage erloschen war, wann also vom einem Vorteil meines
Vaterlandes im Bunde mit Osterreich keine Rede sein konnte, wir, das heiBt ich und meine
Brigade, wir haben die schwersten Kampfe in unserer Geschichte durchgemacht, die blutigen
Kampfe bei Limanowa’ und bei Lowczowek*. Dies ist unsere polnische Auffassung der Ehren-
und Soldatenpflicht. Und heute, wo sogar die stirktens philorussisch gesinnten Leute sich
zuriickziehen, um in das entgegengesetzte Lager zu iibergehen, sollte ich gegen Osterreich und
Deutschland konspirieren? Nein, Sinn ist natiirlich in solchen Vermutungen nicht zu suchen,
wohl aber schlechter Wille.

Sie werden es verstehen Herr Oberst, warum ich, trotz meines ganzen Unwillens gegen
das Ausschlappen auf das Tageslicht dieses Schmutzes in diesem Falle nicht lénger schweigen
darf und unbedingt verlangen muss, dafl es aufgeklért und festgestellt werde, wer war es,
dessen ,,ehrenhafte” Denuntiationen und Intrigen als Grund fiir gegen mich und meine Brigade
gerichteten Vorwurf des Hochverrates gedient haben. Es ist Thnen nicht unbekannt, Herr
Oberst, wie zahlreiche die unverdienten Ungerechtigkeiten und Demiitigungen waren, die ich
und meine Brogade im Laufe des Krieges erdulden mussten. So oft ich dariiber dachte, musste
ich selber und andere in strenger Fassung halten, um mit einem unbesonnenem Schritte der
Sache, welcher ich diene, nicht im mindesten zu sachen. Auserdem habe ich mich &fters
eingeredet, daB3 vielleicht wir mit unserer speziellen Organisation, mit unserer, um so zu
sagen, Ideenhartnéckigkeit in unsere Umgebung nicht recht hineinpassen. Mit seiner Ankunft
hat das K. u. K. Leg[ionen] K[omman]do alle diese Ungerechtigkeiten noch peinlicher
gemacht, indem es die 6ffentliche Meinung falschte und im Namen Polens und polnischer
Soldaten auftrat, seine formelle Macht ausneutzend, um die politischen Parteien aus
Adherenten Exz[ellenzes] [Trzaska-]Durskis und Hauptmanns Zagoérski zu griinden. Jetzt will
man mir die Rolle des Kommandanten einer ,,verdichtigen Brigade”, welche nur aus
aussergewohnlicher Gunst nicht eingekerkert ist, aufzuzwingen.

Nach dem 16 Monate langen Kriege — Sie werden es doch verstehen, Herr Oberst —
nachdem unsere Leistungsféhigkeiten niemanden mehr geheim sind, wenn uns mal nicht dies
alles zu erreichen gegeben ist, was meiner, vielleicht falscher Meinung nach, im gleichen
Osterreichs und Polens Interesse liegt, bin ich mir und meinen Soldaten, vor allem aber
meinem Vaterlande mindestens das schuldig, daB, das so reichlich und freiwillig fiir Osterreich
und seinen Monarchen vergossene Blut geachtet werde.

J[6zef] Pilsudski’.

Odpis, maszynopis.

AAN, Oddziat VI, Archiwum K. Switalskiego, sygn. 3, k. 80, 82, 83. Odpis Kazimierza
Switalskiego z kopii pisanej na trzech stronach papieru kancelaryjnego. Kopia pisma
przechowywana do 1939 r. w Archiwum Instytutu Jozefa Pilsudskiego w Warszawie.
Oryginatu nie znaleziono.

' Mowa oficjalnym pi$mie Jézefa Pitsudskiego do Naczelnej Komendy Armii w Cieszynie z 20 XII 1915 r.

. Nawigzanie do zatrzymania przez Komend¢ Legionéw pisma Jézefa Pitsudskiego z 11 VII 1915 r.

3 Walki pod Limanowa 7-8 XII 1914 r.

4 Walki pod Lowczéwkiem 22-25 XII 1914 r.
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5 W tlumaczeniu polskim, wedtug Kazimierza Switalskiego:

»Poczta polowa 118, 20 XII [19]15
Wielce Szanowny Panie Putkowniku!

Do zalaczonych pism stuzbowych proszg jeszcze zechcie¢ przyjaé kilka stow wyjasnienia.

Przesylam te papiery bezposrednio, poniewaz nie mam zaufania do c. i k. Komendy L[egiondw] P[olskich],
aby byly wyzej przedtozone. Réwnoczesnie jednak przesytam duplikat tych pism do wzmiankowanej Komendy.
Wiasnie bytem w trakcie przygotowywania po raz drugi skargi na c. i k. Kom[end¢] Leg[ion6w], ktdrej tres¢ zwracaé
si¢ miata przeciw nastgpujacym ztym traktowaniom.

1. Przeciw systematycznemu wylapywaniu moich zotnierzy, aby ich wciela¢ do innych putkéw, co wytwarza
wielkie rozgoryczenie wsrdéd zotnierzy, niechg¢é i pogarde przeciw takiemu systemowi kradziezy i budzi stale
przygnebienie bezbronnych <ochotnikow».

2. Przeciw réwnie systematycznej korupcji oficeréw szarzami i mianowaniami, ktére maja za rezultat, ze
po pierwsze nie ma prawie zadnego mego oficera, na ktérym by nie prébowano tego systemu, aby go odciagna¢ od
[1] Brygady, po drugie, ze w ten sposob tworzy si¢ w Legionie mnostwo bezwarto$ciowego materiatu oficerskiego,
ktory dlatego tylko jest uprzywilejowany, poniewaz dostarcza adherentéw eks[celencji] [Karola Trzaska-]Durskiego
i kap[itana] [Wlodzimierza] Zagoérskiego.

Ta metoda wojny przeciw mnie i mojej Brygadzie, potaczona z nieznajomoscia ludzi i stosunkéw oraz
specyficznym brakiem taktu, wytworzyta w zyciu Legionu stan, ktéry ma na wigkszo$¢ ludzi wptyw przygnebiajacy
i silnie demoralizujacy, czyniac zoknierzy nieszczgsliwymi i rozgorycznonymi. Dla mnie osobiscie stworzyla ona
polozenie, w ktérym muszg¢ sobie prawie codziennie kilka razy stawia¢ pytanie, czy jest zgodne z moim honorem
i sumieniem, bez protestu przypatrywacé si¢ jak ludzie, ktérzy na mdj rozkaz w moich oczach umieraja, ustawicznie
sq Zle traktowani i upokarzani. A teraz, aby znalez¢ pozoér dla szykanowania tych ochotnikéw, ktérzy bez zadnego
przymusu, rzeczywiscie z wlasnej i wolnej woli ida na $mier¢ i usprawiedliwi¢ je, wymyslono histori¢ 0o mojej
zbrodniczej dziatalno$ci przeciw Austrii i Niemcom. Przy tym spokojnie pozostawiono tych rzekomych zbrodniarzy
z bronig w reku na froncie.

Nie zadano od mnie zadnych wyjasnien, nie zwracano si¢ do mnie z zadnymi pytaniami — tylko caltkiem
po prostu zaczeto moich oficeréw i zotnierzy jeszcze bardziej przesladowac, aby im unaocznié, iz w I Brygadzie moga
oczekiwaé tylko niesprawiedliwosci, a nawet moze i wigzienia, podczas gdy jeden krok do politycznego obozu
eksc[elencji] [Trzaska-]Durskiego i kapitana Zagorskiego otwiera im perspektywy na latwe sukcesy, taski etc., etc.,
a w kazdym razie przynajmniej usuwa mozliwos¢ niesprawiedliwosci i wigzienia.

Moze by Pan, Panie Pulkowniku, zechcial zestawi¢ kilka dat i wzia¢ je pod uwage. Przed rokiem, w
momencie najbardziej dla Austrii krytycznym, kiedy zwycigski nieprzyjaciel stal tuz u bram Krakowa i kiedy we
wszystkich prawie sercach zgasta nadzieja na poprawg polozenia, kiedy zatem o jakich§ korzysciach dla mojej
ojczyzny w przymierzu z Austrig nie moglo by¢ mowy — my, to znaczy ja i moja Brygada — przeszliémy najci¢zsze
w naszych dziejach walki, krwawe walki pod Limanowa i pod Lowczéwkiem. To jest nasze polskie pojmowanie
honoru i obowiazku zotnierskiego. A dzis, kiedy nawet najmocniej filorosyjsko nastrojeni ludzie wycofuja si¢, aby
przej$é do przeciwnego obozu, miatbym ja przeciw Austrii i Niemcom konspirowac¢? Nie, sensu naturalnie nie mozna
szuka¢ w takich przypuszczeniach, ale raczej zlej woli.

Pan rozumie, Panie Putkowniku, dlaczego ja, pomimo calej niechgci przeciw wyciaganiu na $wiatto dzienne
tego brudu, w tym wypadku dtuzej nie powinienem milcze¢ i muszg bezwarunkowo zadac, aby bylo wyjasnione i
stwierdzone, kto to byl, ktérego <honorowe» denuncjacje i intrygi stuzyly jako podstawa dla zarzutu zdrady stanu
skierowanego przeciw mnie i mojej Brygadzie.

Nie jest Panu, Panie Putkowniku, nie znane, jak liczne i niezastuzone byty niesprawiedliwosci i upokorzenia,
ktére ja i moja Brygada musiata wycierpie¢ w czasie wojny. Ile razy o tym myslalem, musiatem siebie samego i
innych silnie trzymaé w ryzach, aby jakim$ nierozwaznym krokiem nie zaszkodzi¢ w najmniejszym stopniu sprawie,
ktoérej stuze. Ponadto czgsto sobie wmawiatem, ze moze my z nasza specjalng organizacja, z naszym — aby tak si¢
wyrazi¢ — uporem ideowym nie catkiem dobrze nadajemy si¢ do naszego otoczenia. Z chwila swego przybycia
uczynita c. i k. Kom[enda] Leg[ionéw] te wszystkie niesprawiedliwosci jeszcze bardziej przykrymi, przez to, ze
falszowala opini¢ publiczng i swoja formalna wladze, wystgpowata w imieniu Polski i polskich zolnierzy, aby tworzy¢
polityczne partie adherentéw eksc[elencji] [Trzaska-]Durskiego i kap[itana] Zagorskiego. Teraz chce si¢ mi narzucié¢
role komendanta jakiej$ <podejrzanej Brygady>, ktéra tylko w niezwyklej taski nie jest uwigziona. -

Po 16-0 miesigcznej wojnie — Pan to przeciez rozumie, Panie Putkowniku — kiedy nasze zdolnosci do
czynu dla nikogo nie sg tajemnica, jesli nam si¢ nie udato osiagnaé to wszystko, co w moim, moze niestusznym
przekonaniu, lezy zarowno w interesie Austrii, jak i Polski, jestem sobie i moim zotnierzom, przede wszystkim jednak
mojej ojczyZnie, przynajmniej to winien, aby krew, tak obficie i dobrowolnie dla Austrii i jej Monarchy przelana,
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byla szanowana”.

Kazimierz Switalski w swoich uwagach do listu pisat:

»Znaczenie zaréwno pisma do austriackiej Naczelnej Komendy Armii z dnia 20 grudnia 1915 r., jak i wyzej
przytoczonego listu polega na stylu, ktéry w obu tych dokumentach rozmyslnie przez Pitsudskiego zostat uzyty. W
stosunkach wojskowych skarga na swoja bezposrednia wladzg jest rzecza wyjatkowa. Zbyt czgsto sprawdza si¢ punkt
widzenia, ze (przelozony ma zawsze racje> i dlatego podwladni nie sa zbyt pochopni do redagowania skarg. Gdy
jednak juz ja pisza, to form¢ wybieraja jak najogledniejsza, jak najmniej mogaca obrazi¢ ducha dyscypliny. Nie mozna
powiedzieé, by Pitsudski byt w zgodzie z tymi kanonami, gdy redagowat sweoficjalne pismo do austriackiej Naczelnej
Komendy Armii, wysylane do tego z pominigciem drogi stuzbowej — co samo juz przez si¢ bylo grubym
przestgpstwem. W pismie, wystosowanym do najwyzszego austriackiego czynnika wojskowego zarzucaé swej
bezposredniej wladzy, ze obsadza komendy placu swymi protegowanymi, ktdrzy nie wachali nigdy prochu» — to
do takiej krytyki nie miat prawa zaden brygadier. Pilsudski swe oficjalne pismo zredagowal mozliwie krétko. Caty
~—atak na.c. i k. Komend¢ Legionéw przenidst do listu jakby prywatnego, a zaadresowanego do putkownika [Oskara]
.. Hraniloviéa[-Czvetassin].. Zazyle stosunki przyjazni czy kolezenstwa powodowaly nieraz w armii austriackiej, ze
mozna byto poufnym listem jednego «sztabowca> do drugiego kolegi, stuzacego w wyzszym dowo6dztwie co$ uzyskaé
lub komu$ zaszkodzi¢ z pominigciem drogi oficjalnej. Ale nawet wtedy droga ta okazywala si¢ nieraz §liska.
Pilsudskiego nie faczyto z putkownikiem Hranilovi¢em[-Czvetassin] nic takiego, co uprawnialoby go do pisania listu
niby prywatnego. Pilsudski zdawat sobie z tego sprawe i wiedziat, ze jego list do putkownika Hranilovi¢a[-Czvetassin]
zostanie potraktowany na réwni z pismem oficjalnym i ze zostanie on wlaczony do urzedowych aktéw austriackiej
Naczelnej Komendy Armii. To prze§wiadczenie bylo nie przeszkoda, a bodZzcem dla Pitsudskiego do uzycia stylu
najbardziej obrazliwego w stosunku do c. i k. Komendy Legionow. Méwi¢ o swej bezposredniej wiadzy, ze kradnie»
mu ludzi, ze <systematycznie uprawia korupcj¢ oficeréwy, ze «falszuje opini¢y, i niedwuznacznie wskazywa¢, ze ona
byta autorkg «denuncjacji> i <intrygy, robionych «w zlej woli> — to z punktu widzenia obyczajéw i form wojskowych
byto skandalem, na ktéry Pitsudski idzie zupetnie rozmy$lnie. W kazdym zdaniu tego listu tkwi albo oskarzenie, albo
grozba, albo wyzywajacy sarkazm. To nieliczenie si¢ ze stowami jest tym $mielsze, jezeli si¢ zwazy, jaki dystans
wedlug 6wczesnych poje¢ istnial migdzy autorem tego listu a jego adresatem. Austriacki putkownik Sztabu
Generalnego, szef wszechpoteznego oddzialu wywiadowczego [wlasc. Oddziatu Informacyjnego — R. S]w
austriackim naczelnym dowddztwie [tj. w Naczelnej Komendy Armii], prawa rgka najwyzszej woéwczas de facto
wiladzy w Austrii, generala [Franza] Conrada von Hétzendorfa — to byfa dla wszystkich austriackich giéw, a dla
bardzo, bardzo wielu i z 6wczesnych giéw polskich, wielko$¢ w stosunku do Pitsudskiego zgota niewspéimierna.
Trzeba bylo przeskoczy¢ t¢ przepas¢, by takim stylem w owym czasie napisa¢ ten list do putkownika Hranilovi¢al-
Czvetassin]. Jezyk tego listu wynikt nie tylko z poczucia godnosci. Suflowata [przest. — tzn. podpowiadata,
podszeptywala].go cheé - wywolania jednego z <z wielkich skandaliy, ktérymi, zgodnie z 6wczesna swa taktyka, cheiat
Pitsudski ruszyé sprawg polska z martwego punktu.

Pod tym wzgledem odpowiedz putkownika Hranilovi¢a[-Czvetassin] naten list przyniosta zaw6d. Przytaczam
ja w cato$ci w przektadzie polskim z oryginatu, znajdujacego si¢ w Archiwum Instytutu Jézefa Pilsudskiego [w
Warszawie]:

<C. i k. Naczelna Komenda Armii
Miejsce postoju, 11 stycznia 1916
Wielce Szanowny Panie Brygadierze!

W odpowiedzi na cenne pismo Pana, ktére mi Pan przystal przez swego adiutanta, donoszg Panu, ze wedtug
mego przekonania informacje dostarczone Panu musza bezwarunkowo polega¢ na jakiej$ pomylce ze strony majora
[Mieczystawa] Trojanowskiego. Nigdy nie doszedt do wiadomosci ani mojej, ani nikogo innego taki rozkaz,
wzglednie ostrzezenie przed Pana rzekomga dziatalno$cia, zwrdcona przeciw austro-wegierskiej monarchii albo
Niemcom i nie mogg tez wierzy¢, aby co$ podobnego zawarte bylo w urzgdowym pismie.

My wszyscy uznajemy bez zastrzezen wytrwanie Pana po naszej stronie we wspdlnej walce przeciw Rosji
i jeste$my przekonani o tym, ze Pan tylko przeciw temu jednemu nieprzyjacielowi pracuje i walczy.

Odnosénie dokumentéw podrézy dla legionistéw i oficeréw legionowych wydata Naczelna Komenda Armii
z czysto wojskowo-policyjnych i administracyjnych powod6éw doktadne postanowienia, aby z jednej strony nie mozna
bylto dopuszczaé si¢ naduzywania takich dokumentdw, a z drugiej strony, aby legionisci przy kazdej okazji okazywali
si¢ wobec naszych wiadz rzeczywiscie przepisowo wylegitymowani.

Poniewaz I Brygada w czasie, kiedy wydano ten rozkaz Nacz[elnej] Kom[endy] Armii, byta polaczona z
Komenda Legionu, natozono Komendzie Legionu obowiazek potwierdzania dokumentéw podrézy wszystkich trzech
Brygad. Naturalng rzeczy koleja szukaty zatem wszystkie wojskowe i administracyjne wtadze tego potwierdzenia na
dokumentach podrézy, a posiadaczy ich odstawialy do oddziatlu, jesli owe dokumenty byly pozbawione tego
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potwierdzenia. W tym zakresie wigc dzialaly wymienione wladze na rozkaz Nacz[elnej] Kom[endy] Armii. Skoro
wiec obecnie I Brygada nie stoi w zwiazku Legionu, wydam polecenie, ktére znosi poprzednio wymienione
rozporzadzenie, a zamiast potwierdzenia Komendy Legionu wprowadza potwierdzenie generalnego sztabu komendy
korpusu kawalerii, ktéremu podlega [I] Brygada.

Co do skargi Pana na zatrzymywanie przez Kom[endg] Legionu uzupetnien, ktére odchodza z Kozienic do
I Brygady, spowoduj¢ rowniez rozkaz Naczelnej Komendy Armii, aby szeregowi, przeznaczeni do Panskiej Brygady
bezwarunkowo do niej rzeczywiscie dotarli.

Sadze, ze tym wyjasnieniem i zapowiedzianymi przeze mnie zarzadzeniami nie tylko rozproszytym Pariskie
watpliwosci, ale takze zaspokoitem Panskie zyczenia.

W oczekiwaniu, ze Pan, Szanowny Panie Brygadierze, po$wieci swoje wartosciowe ustugi w przyszytosci
tak, jak dotad bezinteresownie i w szeregach c. i k. armii dalej bedzie walczyt az do ostatecznego pokonania Rosji,
naszego wspolnego wroga, proszg¢ Pana przyja¢ wyrazy mego szczegdlnego powazania.

[Oskar] Hranilovi¢[-Czvetassin], putkowniky.

Odpowiedz putkownika Hranilovi¢a[-Czvetassin] nie pozbawiona jest pewnej zrgcznosci. Dawala ona
satysfakcje w sprawie podejrzen o dziatalno$¢, zwrécona przeciw panstwom centralnym i odbierata Pitsudskiemu
mozno$¢ uzywania tego motywu dla dalszych demonstracji. Natomiast caly ostry atak na c. i k. Komend¢ Legionéw
zostat pominigty milczeniem. Rozumie¢ je byto mozna albo w tym sensie, ze austriacka Naczelna Komenda Armii
nie ma zamiaru podtrzymywaé¢ dyskusji na ten temat, albo ze dotychczasowy sktad personalny c. i k. Komendy
Legion6w jest dla najwyzszych austriackich czynnikéw wojskowych sprawa do$¢ obojetna i o jego prestiz nie ma
zamiaru ona kruszy¢ kopii. T¢ druga supozycj¢ potwierdzity pozniej fakty, ktére wkrétce nastapity. Dnia 27 stycznia

__1916r. gen[eral] Trzaska-]Durski zostat zwolniony ze stanowiska dowédcy Legionéw, a na jego miejsce zamianowata
__austriacka Naczelna Komenda Armii gen[erata] [Stanistawa] Puchalskiego. A w dwa miesigce potem odszedt réwniez

z Legion6w kapl[itan] Zagérski. Jest rzecza mozliwa, ze w chwili, gdy putkownik Hranilovi¢[-Czvetassin] pisat sw6j
list byta juz w austriackiej Naczelnej Komendzie Armii gotowa decyzja co do zmian personalnych na czotowych
stanowiskach w c. i k. Komendzie Legionéw. To tlumaczyloby, dlaczego putkownik Hranilovi¢[-Czvetassin] nie
wypowiedzial ani jednego stowa w jej obronie. Zapowiedziane w liscie pulkownika Hranilovi¢a[-Czvetassin]
przeniesienie prawa wystawiania marszrut z c. i k. Komendy Legiondéw na austriacki korpus kawalerii gen[erata]
[Leopolda] Hauera, ktéremu I Brygada poczeta wtedy podlegaé, byto w 6wczesnych stosunkach pewna dla niej
koncesja. Pitsudski zyskiwat wigksza swobodg ruchu dla swoich ludzi, gdy dokumenty podr6zy wystawiata czysto
austriacka wladza, niz gdy pod tym wzgledem zalezal od przez [na] pét austriackiej, a przez [na] poét niby polskiej
Komendy Legionéw, orientujacej si¢ lepiej w jego dziatalnosci i dlatego bardziej podejrzliwej. Jesli dodaé do tego,
ze pulkownik Hranilovié[-Czvetassin] obiecywal rowniez zarzadzenia zapobiegajace w przysztosci kradziezy zolierzy
I Brygady do innych formacji, to jego odpowiedZ musiata w sumie wywota¢ jakie$ niejasne wrazenie nadchodzacej
zmiany kursu czynnikéw austriackich wobec Pitsudskiego”. AAN, Oddziat VI, Akta K. Switalskiego, sygn. 3, k. 84-
88.
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